»Mili pidtelé! “ aneb jak se domluvit s mimozemst’any
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Prvni zdznam cesty na Mésic najdeme v Lukianové Pravdivém pribéhu z pule 2. stoleti. Ale

jakkoli se od nas meésicnané lisi (rodi se z varlete zasazeného do zemé, vousy jim rostou nad
koleny, na nohou maji jen jeden prst, ofi maji vyndavaci a bficha uzivaji jako cestovniho
vaku), komunikace problém neklade: kral mési¢ni fise mluvi fecky.

Svédectvi o existenci mésicniho jazyka je o ptl druhého tisicileti mladsi. Vdécime za né
jistému Domingu Gonzalesovi, ktery se vydal na Mésic v Clovéku na Mésici 7 anglikanského
biskupa Francise Godwina. M¢si¢ni feC ,, nespociva ani tak ve slovech jako ve zvucich, které
nelze zaznamenat pismem, nebot slova znamenaji témer vidy vice veci a odlisuji se ve
zpiisobu, jakym jsou pronadseny a jakoby prozpévovany“. Vypraveé€ uvadi z mesic¢niho jazyka
dvé ukazky, své jméno, Gonzales —
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Godwin si s jazykem mésichanti hlavu nelame — co pismeno, to nota. Le¢ myslenka
hudebniho jazyka bude inspirovat jednoho z nejusilovnéjsich hledact univerzalniho jazyka
(dnes bychom ftekli ,,odborniki v komunikaci*), profesora Oxfordské univerzity Johna Wil-
kinse, v jehoz pojeti se nota stdva vyjadienim pojmu: ,, Spise nez slova a pismena by vzdelanci
meéli hudebnimi znackami oznacovat veci a myslenky; a tak moznd poskytnout lidstvu univer-
zalni jazyk. "

Literarnim naslednikem Francise Godwina je Savinien Cyrano de Bergerac, ktery navstivi

NI 66 78

M¢sic a poté i ,slunecni fise Na Mg¢sici existuji jazyky dva: nizsi vrstvy komunikuji

76 The Man in the Moon, 1638.

77 Mercury or the Secret and Swift Messenger, 1641. V téze logice Wilkins pozd¢ji navrhne (in An
Essay towards a Real Character and a Philosophical Language, 1668) Ctyficet ideogrami (Real
Characters), zahrnujicich veskeré pojmové a relacni kategorie.

78 Cesta na Mésic (Voyage dans la Lune; néktera dal§i vydani pod nazvem L'Autre monde), 1657,
Komické dé&jiny sluneénich ¥isi (Histoire comique des Etats et Empires du Soleil), 1662.
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neelegantné ,, natidsanim udi”, vyssi vrstvy a vibec meési¢hané bystrého ducha spolu
rozmlouvaji jazykem hudebnim, coZ je ,,dozajista vyndlez velice uZitecny i velice prijemny
zaroven [...]; sejde-li se jich nékdy patnact nebo dvacet a pretrasaji néjakou spornou otazku
teologickou anebo néjakou tézko resitelnou soudni pri, vznika z toho nejlibeznéjsi koncert, jaky
kdy miize zalahodit uchu“. V jedné ze sluneCnich 1isi se pak vypravéc setka se slunecianem,
jenz s nim hovoii jazykem, ktery Cyrano jesté nikdy neslysel, ale piesto mu rozumi 1épe ,, nez
Feci viastni chitvy “. Jak se zahy ukéze, jde o pivodni edensky jazyk, jimz hovoftili Adam a Eva
a v némz , kazde slovo k pojmenovani kterékoli véci oznacuje jeji podstatu ™. ,, Ha!“ dovtipi se
Cyrano, ,,to timto vydatnym jazykem hovoril nas prvni otec se zviraty, ktera mu naslouchala a
ktera mu rozumeéla! [...] A proto také od té doby, kdy jsme tento jazyk ztratili, neposlouchaji
nas jako kdysi a neprichdzeji na nase volani, nebot nam jiz nerozumi. *

Hudebni jazyk je v dobovém pojeti vyjadienim ,jazyka ptirody*, pficemz prave timto
jazykem Adam na boZzi pokyn pojmenoval zvifata. Po cela staleti jim hovotili 1idé i narody.
Pak vSak doslo k babylonské katastrofé a od té doby jsou lidé odkazani na pajazyky, z nichz se
vytratil bozi dech. ,, Ve chvili, “ piSe v této souvislosti Jakub Bohme, ,, kdy se jim lidé prestali
vyjadrovat, pozbyli soudnosti, nebot ducha tohoto jazyka prevedli do nedokonalé, hrubé vnéjsi
podoby. [...] Zdadny ndrod mu dnes uz nerozumi, zatimco nebeské ptactvo i lesni zver jim
hovori naddle. “ " KdyZ ptactvo a zvéf, pro¢ ne obyvatelé jinych planet?

Mystérium pfirody a jistd zarodecnd podoba panteismu tvoii v 17. stoleti zakladni thel
nového pohledu na jazyk: Adam pojmenoval zvitata poté, co jej oslovila. Nuance je to zasadni:
z tohoto thlu se ¢loveék prestava jevit jako svrchovany pan ptirody, jakkoli mu Biih tuto funkci

vyslovné udélil. Pesnéji feceno: Clovek je soucasné stiedem vesmiru i jeho soucasti.

Myslenka obydlenych mimozemskych svétl, v nichz se skryva pravda svéta naSeho, neni
jen apanazi literati. Galileiovska predstava vesmiru vede k zpochybnéni dosavadniho nazirdni
na svét; hledani univerzalniho jazyka v sobé bude napiisté zahrnovat moznost mimozemské
komunikace. Ozvénu této aspirace muzeme nalézt u Komenského, ktery v Ceste sveétla
upozornuje na prace svych francouzskych kolegi: ,,Jedni z nejdiimysinéjsich Francouzi,
Mersenne a Le Maire, se domnivaji, Ze Stastné polozili zaklady takoveho jazyka. Doufaji, Ze by
se jim domluvili nejen s kterymikoli obyvateli svéta, nybrz i s obyvateli Mésice, jsou-li jact. * ™

Zminény Marin Mersenne vypocital, ze v piirodé existuje 230 466 617 897 195 215 045
509 519 405 933 293 401 zvuki — pfili§ mnoho na jedno lidské patro, paklize se budeme drzet

slov, tim spise slov jednoho konkrétniho jazyka. Reseni i zde spo¢ivé v jazyce hudebnim, resp.

79 Mysterium magnum, 1623.
80 Via lucis, 1668. Citovano podle ¢eského vydani, Orbis, 1961.
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onomatopoickém, v némz zvuky tlumo¢i myslenky i city. Vyhoda takového jazyka je na-
snad¢: je srozumitelny vSem bez jakékoli pfedchozi znalosti a pripravy; a jen tak bude mozno
domluvit se i s obyvateli Mésice, jsou-li jaci. V ramci svého projektu navrhuje Mersenne
sestrojit olbfimi varhany a vbudovat do nich i strunné a bici nastroje. Vynalez by to byl ,, dosti
snadny, nebot’ by vychazel z hydrauliky a jinych odnozZi mechaniky, z nichz Ize vytéZit potrebnd
tajemstvi. Avsak podobné dilo, ponévadz obsahuje tolik pruZin, pdak a klapek, si nesporne

vyzada celozZivotni usili nékolika lidi, a proto pFenecham péci o tento vyndlez budoucnosti .
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Komensky sam se univerzalnim jazykem zabyva nejdislednéji v Panglotii, ktera tvofi
soucast jeho Obecné porady o ndprave veci lidskych. Novy jazyk bude ,, harmonicky,
vyznamonosny, rozumovy a pansoficky, bohaty a prece strucny, snadny, a proto prijatelny

vsem “* 1 on tihne k tomu, divéfovat predevsim ,,pfirodnim zvukdm®:

A necht znamena neco rozsahlého a velkého,
1 néco malého a utlého;

O kulatost, jasnost a celistvost,

U hranatost, nejasnost a nicotu;

E budiz povahy stiedni mezi velkym a malym, kulatym a hranatym, vsim a ni¢im;

81 Harmonie universelle, 1636.

82 De rerum humanarum emendatione, rkp. 1666. Citovano podle ¢eského vydani, Svoboda, 1992. Poté
co Komensky dospéje k nutnosti zavedeni jednotného jazyka, probira a postupné zavrhuje jednotlivé
kandidaty. Hebrejstina je nedokonala, drsna, chuda; fectina ma naopak nadbyte¢né mnozstvi slov; latina
je nesnadna a je ostatné ,,jen potiickem vytékajicim z rectiny; francouzstina je obratna a piijemna,
avsak nestoji na vlastnich kofenech; anglictina je ,,jeste vétsi sniiska *; slovanstina ma sice hlasky vseho
druhu, ale je pfilis ,, sykavd “; ném¢ina je plna obojetnosti.
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H jest dech, a proto bude vyhrazeno vécem ducha;

F je prudky van, budiz tedy vyhrazeno rychlym pohybiim;
L bude znamenat mekke,

R tvrde, téz veci plynné, jasné, zvucné;

M veci mlhave, neme.

Komensky si zopakuje i adamovskou zkuSenost s pojmenovanim zvifat: v ,,Pfizvani®, které
predchazi vlastnimu korpusu Orbis pictus, je kazdé pismeno abecedy doplnéno ilustraci zivo-
¢icha, jehoz hlas je onomatopoicky k hlasce nejbliz. To vSe doplnéno legendami: ,, Cornix
cornicatur, vrana kvace " uvadi pismeno 4, ,, Anfer gingrit, hus gagoce* pismeno G, ,, Ursus
murmurat, nedved mrmle” pismeno M a tak dale. V Panglotii se Komensky k onomatopoice
vrati v pojednani o slabikach: ,, Prvni skupinu budou tvorit slabiky, jimiz se vyjadiuje prirodni
zvuk, jako bé beceni ovci, si hadi sykot atd. Takovych maji hodné Cesi, napiiklad bouch, plesk,

tresk, viesk, frrr, Soust, Splouch.*

Celou tadu ukazek z jazyka nebeského ptactva najdeme v dile némeckého prirodovédce
Johanna Bechsteina z konce 18. stoleti.*® Jazyk havranu naptiklad disponuje ¢tytiadvaceti
slovy, jazyk sycki osmnacti atd. Nejpropracovanéjsi je jazyk slavi¢i, z néhoz lze vycist i

naznaky morfologie a bohda i gramatiky:

TU Tutu.

SPETU TOKUA.

KUTU KUTU KUTU.
KUORU TU.

CKUA PiPI CKUISL

CO CO CO CO CIRHADI!
CI SISI TOSI Cici.

CORE CORE CORE COREHI.
DLO DLO DLO.

KUIJO TRRRRRRR DZT!
LULU LULYLY LILiLI.
KUJO DYDLI LUOLYL]!
HAGJU GJU KUJi KUJO.

KUJO KUJi KUJI KUJT KUJ KUJ KUKUJ GI GIGi!

83 Gemeinniitzige Naturgeschichte Deutschlands nach allen drey Reichen, 1795.
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GOL GOL HUDODO)J.

KUJi KUJI HORHA DADA DYLA!

HEC HEC HEC HEC HEC HEC HEC HEC HEC HEC HEC.
TUARO HOSTEHOY.

KUJA KUJA KUJATY.

KUJ KUJ KUJ JOJO JOJOJO KUIJ.

LULIL LOLO DIDI JOKUJA.

IGAJ GAJ GAJ GAJ GAJ KUJOR CiO CIOPI.

Nebyt babylonského prokleti, mohli bychom dnes rozmlouvat se slaviky jako za prvnich
Cast lidstva. Jinde je to nadale mozné; z anonymniho Vypravéni o svété merkuranii z poloviny
18. stoleti * vyplyva, ze na Merkuru ,,/idé bézné se zviraty rozpravéji. Pravda, konverzacni
témata jsou prizpusobovana Zivocichu, se kterym je rozmlouvano. Rozhovor se slavikem se
kuprikladu nebude zaobirat moralkou nebo politikou, 7e¢ bude o pocasi, o krase krajiny, o

jeho oblibenych stromech a kvétinach, o jeho pratelich a milostnych dobrodruzstvich. *

Hudebni jazyk bude mit velmi plodnou kariéru, kterd vyvrcholi v poloviné 19. stoleti
projektem profesora pafizské konzervatofe Jean-Frangoise Sudreho.® Jazyk, nazvany ,,sol-
resol®, spociva v sedmi hudebnich solmizacnich slabikach, v nichz je vyjadfena veskera slovni
zéasoba: do, re, mi, fa, sol, la, si. Co ton, to slabika, a naopak. Sudreovym jazykem Ize psat,
mluvit 1 hrat, le¢ netoliko; souc¢asti projektu je i vytvoieni odpovidajicich metod pro hluché
nebo slepé. Hlusi mohou komunikovat pomoci ¢lankt na prstech (kazdy z nich signalizuje tu
kterou slabiku), slepi tdery (jeden uder odpovidd do, dva tdery re atd.). Hudebni jazyk

umoziuje téz komunikaci na dalku, pro niz Sudre vymysli slovo felefonie.
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do re mi fa sol la si do

Co s bezprstymi a hluchymi mimozemstany? Sedm dokonale prihlednych stenografickych

znacek je s to pojmout jakékoli sd€lent.

84 Relation du Monde de Mercure, 1750.
85 Langue musicale universelle, posmrtn¢ 1866.
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do re mi fa sol la si

Cili: jazyk, solresol: ~\— ; dat, remila: Ilt ; uCinit, dosifa: o™ ; prosinec, reresi: L
(zdvojena slabika se znaci preskrtnutim prvé). A protoze v celém vesmiru existuji kruhy,

pulkruhy a pfimky, pochopi i ten nejzpozdilejsi saturnan.

Prvnim konkrétnim poselstvim pozems$tani mimozems$tanim je sebeoslavna plaketa,

kterou na Mésici zanechala posadka Apolla 11:

HERE MEN FROM PLANET EARTH
FIRST SET FOOT UPON THE MOON

JULY 1969, A.D.

WE CAME IN PEACE FOR ALL MANKIND
NEIL A. ARMSTRONG ASTRONAUT
MICHAEL COLLINS ASTRONAUT
EDWIN E. ALDRIN, JR ASTRONAUT

RICHARD NIXON, PRESIDENT UNITED STATES OF AMERICA %

Pociti-li mimozemstané potiebu doty¢nou zpravu desifrovat, vyjdou nepochybné z trikrat
opakujiciho se slova astronaut; opakuje-li se tfikrat, znamena nesporné néco dulezitého.
predpokladejme, Ze mimozemsky se mir fekne /~—, pfiCemz / je v mimozemsting tfetim
nejfrekventovanéjSim pismenem, ~ Sestym a — dvanactym: vic pismen ostatn¢ ani nemaji.
(Nejeast&jsim pismenem je °, dalsimi sestupnd *, —, \, », >, ], ¥ a <.) Diky postulatu astronaut

rovna se /~— obdrzi mimozemstané nasledujici sd€leni:

NN~ ]<] /AN <<\ A<
] e e e 1 R R Y e A
R S A | e e A I e A e e e B A e B L

A< O]/\\.»\/O

Pievedeno zpétné do nediakritické Cestiny s ohledem na jeji vlastni frekvencni zebticek i

pocet pismen v abecedé:

86 Na tomto misté lidé z planety Zemé poprvé vkrocili na Mésic. Cervenec LP 1969. PFisli jsme v miru
jménem celého lidstva. [...]
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UINI KIA PNTK ZVEAIS IENSU PLNRS RIS PTTS JZTA SUI KTTA BJVZ OUGCHG EM HI DEKI LA
ZIEDI PTN EVV KEACLAM AILV E ENKRSNTAF ERSNTAEJB KLDUEIV DTVVLAR ERSNTAEJB

IMHLA I EVMNLA BN ERSNTAEJB NLDUENM ALCTA ZNIRLMIAS JALSIM RSESIR TP EKINLDE

Pomineme-li médénou desku s kresbou
nahého paru pozemstanli (muzova zdvizena
pravice s otevienou dlani symbolizuje pratel-
sky pozdrav, ale mohla by byt interpretovana
pravé naopak: Ani o krok dall), umisténou v
roce 1972 do vesmirné sondy Pioneer X, a
zpravu ve formé binarniho kodu vyslanou o

dva roky pozd¢ji z radioteleskopu v Arecibu

smérem k hvézdokupé M13 (na misto urceni

dorazi v roce 26 974), dalsi poselstvi mimozemstanim bylo odeslano v roce 1977 v druzicich
Voyager | a Voyager II: zvukové zdznamy pfirodnich jevil, ukazky z klasické a folklorni
hudby, sto Sestnact diagramli a fotografii, ¢trnact projevii (Spojené staty vyslaly do vesmiru
prezidentské slovo na uvod, Australané zdravici v esperantu a Francouzi Baudelairovu bésen
Vzlet) a namluveny pozdrav nezndmym soudruhiim v pétapadesati riznych jazycich. ,, Budte

«

zdravi!“ ,,Budte zdravi, dnes a naporad!* , Zdravime nase hvézdné pratele.” ,, Mir a stésti
vSem. " ,, Zdravime vas, mili vesmirni pratelé.” ,, Dobry den z planety Zemée!™ Atd. Z pétapa-
desati vzkazi jen jeden sveédci o jistém smyslu pro humor: ,, Pratelé z vesmiru, jak se vede? Uz
Jste vecereli? Zastavte se, az budete mit chvilku!*

Ceskoslovenska vlada zvolila standardné nanicovaté:

., Mili pratelé, prejeme vam vSe nejlepsi.
Odpovéd by tudiz mohla znit: ,, Dekujeme, napodobné. “
Ptipadné: ,, Polibte nam prdel.

Ptipadné: ,, ——/°]-°——*

Nalézt spolecny jazyk, ¢i chceme-li zplisob komunikace s mimozemstany, je zkratka
vitanou kratochvili vSech dob. Ve Spojenych statech probéhlo kupiikladu pfed casem
kolokvium, jehoz namétem bylo vytvofit navésti, které by piipadné mimozemstany
informovalo o nebezpe¢i hrozicim v souvislosti s podzemnimi skladisti radioaktivnich latek;
jinymi slovy o to ptelozit do mimozemstiny varovani typu ,, Zde nekopat, Zivotu nebezpecno!

Pocitujeme-li nad podobnymi projekty jistou rozkos, je to tim, Ze v sobé spojuji dva prvky,

které obvykle vnimame jako protichiidné: pravidla hry zvané Je tam nékdo? spocivaji stejnou
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merou na vizionarskych preludech (stav blizky deliriu) a védeckych, resp. metodologickych
postulatech. Maminka posle Viktora koupit kilo brambor za 0,40 eura, ¢tyfi papriky po dvou
dolarech, hlavkovy salat za 18 rupii a dvé rajcata. Kolik penéz zbude Viktorovi na zmrzlinu?

Hledani ideédlniho jazyka je jednou z konstant lidského spoleCenstvi napii¢ historii,
bezpochyby proto, Ze jazyk vnimame jako nejjistéjsi, ne-li jediné mozné pojitko lidského rodu
— do néhoz jsou zahrnovani i mimozemstané s obdobnou koncepci inteligence. To, co v nasem
kulturnim povédomi spojuje inteligentni bytosti, neni fakt, ze dokazi pocitat, jsou s to najit
n&jaky ten pazourek ¢i objevit Ameriku, souloZit na rozlicné zpisoby, predvidat vlastni zanik.
Prvotade a bytostné je spojuje skutecnost, ze vladnou jazykem. V téhle souvislosti je zajimavé
konstatovat, do jaké miry jsou i novodobé koncepty komunikace s mimozemstany antropo-
morfizujici. Jsou-li inteligentni, martané se nam podobaji: ve Skolach se uci fyziku, matema-
tiku a hudebni vychovu, zboznuji sudoku a jazykové rébusy, pohybuji se pomoci dvou nebo tii
part tlap (vEtsi pocet by zbytecné zatézoval nervovy systém), maji maximalné deset oci (vic
by odebiralo piili§ inteligence, nebot’ mozek by musel zpracovavat zbytecné velké mnozstvi
signalll), jsou vétsi nez kocka, ale mensi nez slon — a komunikuji pomoci znakt, at’ uz ve
formé pismen, ¢isel, not nebo ideogramd.

Ale netoliko lingvisté a matematici si pfijdou na své; stalym piispévkem do diskuse je i
literarni a filmova sci-fi produkce. Z desitek a stovek romant a filmd, v nichz hraje Ustfedni
roli meziplanetarni komunikace, zminime alespon Blizka setkdni tFetiho druhu, film (a knihu)
Stevena Spielberga.’’

Blizka setkani jsou praimérny film i primérna kniha. Pro nas ¢lanek jsou nicméné ilustrativ-
ni, nebot’ navazuji stejn¢ dobie na Wilkinsovy koncepty meziplanetarni komunikace, Univer-
zalni harmonii Marina Mersenna i hudebni vSejazyk Jean-Francoise Sudreho. Krom¢ toho
prejimaji Blizka setkani vSechny atributy babylonského prokleti — v zdvéru vitézné prekonané-
ho —, jakoz i dalsi biblické naméty (potopa, v niz je voda nahrazena plynem v tidajn¢ zamotené
krajiné, Noemova archa vcetné nezbytné holubice, d€joveé ni¢im nezdivodnény zakaz
ohlédnuti se atd.).

Piibéh zacind v soucasnosti, babylonskad katastrofa uz probéhla; na pocatku neni tudiz
Slovo, nybrz zmateni. Uvodni scéna je v tomto ohledu explicitni. Poust’ Sonora v Mexiku
(sonora, anglicky sonorant, oznacuje v lingvistice znélou hlasku): zmét chaotickych zvuk,
hukot vichftice, rachoceni motort, kiik ptakd, hykani osli (v knize), Gtrzky vét ve tfech, resp.
péti jazycich, Spanélstin€, francouzsting, anglictiné — plus Spatné Spanélstin€ a Spatné francouz-
stin€. Nikdo nikomu nerozumi, nikdo nicemu nerozumi. Stary Mexican, svédek jakési tajemné
a mimotadné udalosti, se prihlouple usmiva a opakuje: ,,Dnes v noci vyslo slunce a zpivalo

mi.”“ Zpév, hudba sfér, nadzemska melodie versus blabolovita lidska nechapavost.

87 Close Encounters of the Third Kind, 1977, knizné 1978.
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Babylonsky jsou rovnéz feSeny vSechny scény oznamujici blizkost navstévnikl z vesmiru:
jakmile se pobliz vynofi n&jaké ufo, plySova opice zacne zniCehonic tiiskat Cinely, sanitka
houkat, pracka vrcet, plechovka kokakoly klokotat, semafor semaforovat, rozhlas rozhlasovat,
postovni schranka mlatit dvitky. Prvni fdze konfrontace s mimozemstany odhaluje chaos
planety Zemé: pozemské zvuky jsou absurdni, arbitrarni — a v disledku autistické.

Z vesmirnych lodi mezitim zaznivd magicka pétice tonil (sol-4, la-4, fa-4, fa-3, do-4), ktera
pozemstany nakonec ptfivede na stopu: schlizka s martany se bude konat pfimo v babylonské
vezi, v jicnu zikkuratu v podobé kuZzelovitého vrchu kdesi ve Wyomingu. Vrch, nesouci jméno
Déblova véZ, se proméni v Branu bozi; hlavni hrdina vstoupi do vesmirného korabu — Elid§ova
ohnivého vozu — v dvoji apotedze nanebevstoupeni a zmrtvychvstani lidského rodu.

Sol, la, fa, fa, do: sol-la znaéi v solresolstin€ mladik, fa-fa-do znamena Velikonoce.
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Univerzalni jazyk rovna se jazyk univerza; o vyspélosti mimozemstant nevypovida

prvorade jejich dokonala technologie, ktera jim umozni putovani vesmirem a pfistani na Zemi,
nybrz schopnost komunikovat s pozemst'any.

Plus, dle Spielberga, i jista biblicka priprava.

V ¢lanku jsou prevzaty nékteré pasaze z prednasky uskutecnéné v roce 1996 v Kruhu pratel ceského

Jjazyka pod nazvem Hledani ztraceného jazyka.



